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PROJEKTI HALDUS- JA ARUANDLUSKESKKOND

Beneficiary Module

Parast lepingu solmimist tuleb kontaktisikule ja allkirjadiguslikule isikule
ingliskeelne e-mail lingiga, millelt paaseb BM-i.

* https://webgate.ec.europa.eu/eac-bm/#/project-list

e kasutusjuhendid nii kirjalikult kui videos

Kohustus taita jooksvalt, dpiranded kanda sisse kohe, kui plaanid on tehtud.

* juhend opirande lisamiseks

* juhend dokumentide genereerimiseks (Learning agreement, Europass Mobility certificate, Accompanying person
certificate, Learning programme for group mobility)

erasmus+ ja
euroopa solidaarsus-
korpuse agentuur



https://webgate.ec.europa.eu/eac-bm/#/project-list
https://webgate.ec.europa.eu/eac-bm/#/project-list
https://webgate.ec.europa.eu/eac-bm/#/project-list
https://webgate.ec.europa.eu/eac-bm/#/project-list
https://webgate.ec.europa.eu/eac-bm/#/project-list
https://webgate.ec.europa.eu/eac-bm/#/project-list
https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/90281389/Beneficiary+module+guide
https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/90281389/Beneficiary+module+guide
https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/40706291/Add+mobility+activities+to+projects
https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/40706291/Add+mobility+activities+to+projects
https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/164267599/How+to+manage+mobility+documents
https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/164267599/How+to+manage+mobility+documents
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PROJEKTI HALDUS- JA ARUANDLUSKESKKOND

Beneficiary Module

Beneficiary Module Frontend Prod requires you to authenticate

Sign in to continue

* Koik BMi kasutajad peavad

seadistama oma EU Login
Welcome. kontole mitmefaktorilise
e autentimise.

* EU Login mobiilirakendus,
usaldusvaarne platvorm
(Trusted Platform), turbevoti
(Security Key), elD-d (ID-kaart)

Use a CRAM token to generate a one-time-
a o * juhend kodulehel erasmus ja
Easy, fast and se Use your registered electronic ID (eID) to

verify your identity. euroopa solidaarsus-
korpuse agentuur



https://eeagentuur.ee/oktoobrist-nouavad-projektide-haldus-ja-aruandluskeskkond-ning-euroopa-noorteportaal-eu-login-kontol-mitmefaktorilist-autentimist/
https://eeagentuur.ee/oktoobrist-nouavad-projektide-haldus-ja-aruandluskeskkond-ning-euroopa-noorteportaal-eu-login-kontol-mitmefaktorilist-autentimist/

Project Activities and Budget Details ©

Project i -
Grant Agreement No. : 2024-1-1T02-KA122-ADU-000019080 Awarded/Reported Budget : 120 211 € /48 183 €
Deadline: 30 juil. 2025
NA : IT02 - Agenzia Nazionale Erasmus+ - INDIRE - Organisation OID : E10000175 - Legal name: : Test-org.IT.01
v
Content menu <
Individual mobility activities Group mobility activities Participant reports
Details Mobility activities
Participating organisations n By using the Revalidate mobilities button all rules on the mobility activities will be reinitiated. (2} ‘

|
A Release BM-1.15.0 of 16 May 2023 contains corrections of organisational support for projects of KA121 and KA122. A revalidation is checking your project automatically and may lead to changes of
: mobility activity status from Complete to Draft or vice versa.

Associated persons

Preparatory visits

| Mobility Activities

Fewer Mlunmes

Budget Electronic Platform for Adult Learning in Europe (EPALE) provides a partner-finding tool for Erasmus+ (Z'. To use the tool, you should first register your organisation on EPALE. You will then be able
to post an announcement describing your plans and interests. You can also browse announcements posted by other organisations to see if any of them match your ideas. However, we strongly
advise to always make your own announcement as well - it gives you a much higher chance of finding a partner.

List of mobility activities (0)

Reports

Import-export Q

S == Total
MOI.,'I.'W Draft Activity Participant Participant's Participant's Sending Receiving Start End Pa.mclpant mobility
activity Mobility z with fewer 573 [reload]
2 type first name last name email country country date date e activity
1D activity opportunities eant
< »

- 0of0




Individual mobility activities Group mobility activities Participant reports .

Participant : Total mobility activity grant : 0,00 € T

You can save a draft of this mobility activity after filling in the participant's name and selecting the activity type ’

Electronic Platform for Adult Learning in Europe (EPALE) provides a partner-finding tool for Erasmus+ (Z'. To use the tool, you should first register your organisation on EPALE. You will then be able
to post an announcement describing your plans and interests. You can also browse announcements posted by other organisations to see if any of them match your ideas. However, we strongly
advise to always make your own announcement as well - it gives you a much higher chance of finding a partner.

MOBILITY ACTIVITY v

Mobility activity ID * ‘ Activity type *
19080-M0B-0001 J ‘

Value missing (Draft field)

o

(@ Participant () Accompanying Person

Blended mobility activity

O

According to your assessment, which of the participants’ key competences were improved as a result of this mobility activity? You may read the definitions and explanations of the key competences here *

-
d

Value missing




|

MOBILITY ACTIVITY @
PARTICIPANT

Participant ID Participant first name * Participant's last name *

Value missing (Draft field) Value missing (Draft field)
Participant's email * Participant's date of t‘ Participant's gender *
‘ ’ ‘ dd/mm/yyyy ~ () Female () Male () Undefined
e Value missing

Value missing Yohin wisning

Panicipant“w &

| 3

Value missing

Main language used during mobility activity * Other languages used during mobility activity

| o) | :

Value missing Max. 3 selections
Free access to Online Language Support (OLS) is provided to all Erasmus+ participants. It should be used to the maximum
possible extent by all Erasmus+ projects. If the participant cannot use Online Language Support due to unavailability of the
required language or level, or due to particular barriers faced by participants with fewer opportunities, then a linguistic
support grant can be requested instead. An additional language support grant is eligible for all learners in long-term
activities.

Online language support (OLS)

—



List of mobility activities (1)

&5 Revalidation

Electronic Platform for Adult Learning in Europe (EPALE) provides a partner-finding tool for Erasmus+ (£'. To use the tool, you should first register your organisation on EPALE. You will then be able
to post an announcement describing your plans and interests. You can also browse announcements posted by other organisations to see if any of them match your ideas. However, we strongly
advise to always make your own announcement as well — it gives you a much higher chance of finding a partner.

Mobility Draft
activity Mobility
ID activity

19080- DRAFT
MOB-0001

Activity
type

Short-
term
learning
mobility of
adult
learners

Participant
first name

Stefan

Participant's
last name

Name

Participant's
email

Sending
country

Italy

Receiving
country

‘ Bulk Actions

‘ Y More Filters

Start End Pasticipant
with fewer [reload]
date date i
opportunities
Ne G m
»
Items per page 30 v 1-10f1
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OSALEJA TAGASISIDE

Parast Opirannet peab iga Opirandur taitma osaleja aruande
(tagasisidektsimustiku). Selle taitmine on kohustuslik ning oluline osa
|6pparuande kujunemisest.

Oppijate rilhmaviisilise dpirinde puhul tiidab kiisimustiku saatja.

« Opirandes osaleja tagasisideankeedi naidis

* Ruhmaviisilise Opirande tagasisideankeedi naidis

» Kuidas tagasisideankeet eestikeelseks teha?

Aruande esitamata jatnud osalejalt voib Erasmus+ vahenditest saadud
finantstoetuse osaliselt voi taies ulatuses tagasi nouda! erasmus: o

euroopa solidaarsus-
korpuse agentuur



https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2024/10/ka122-tolgitud-aruandlusvorm_loplik.pdf
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/02/naidis_osaleja_tagasiside-ka1-2021.pdf
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/02/naidis_osaleja_tagasiside-ka1-2021.pdf
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/02/naidis_ruhmaviisilise_or_tagasiside-ka1-2021.pdf
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/02/naidis_ruhmaviisilise_or_tagasiside-ka1-2021.pdf
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/02/kuidas-tagasisideankeet-eestikeelseks-teha.jpg
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/02/kuidas-tagasisideankeet-eestikeelseks-teha.jpg
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TOETAVAD ORGANISATSIOONID

Euroopa Komisjoni juhend Guidance for beneficiaries: Working with supporting Organisations

* Projekti elluviimisega seotud praktilistes kiisimustes vdib toetust saav organisatsioon paluda ndu, abi voi teenuseid
teistelt organisatsioonidelt seni, kuni sailib kontroll ellu viidavate opirdannete sisu, kvaliteedi ja tulemuste lile.

Nt épiviljundite saavutatust saab kinnitada ainult vastuvdttev organisatsioon mitte administratiivseid funktsioone tditev vahendaja.

* Toetavad organisatsioonid (kui on) tuleb markida agentuuriga s6Imitavas lepingus.

X v
taotluste kirjutamine Reisi- ja majutuskorralduse leidmine ning broneerimine
projekti finantsjuhtimine Viisade ja muu asjaajamise korraldamine
suhtlus agentuuriga Vastuvotvate organisatsioonide otsimine ja soovitamine
projekti aruandlus ja ligipaas keskkondadele Teabe kogumine sihtriigi haridussusteemi kohta
sisu, kvaliteedi vOi tulemuste Ule otsustamine Osalejate ja mentorite ettevalmistamise toetamine
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https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/08/guidance-for-working-with-supporting-organisations-call-2023.pdf
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/08/guidance-for-working-with-supporting-organisations-call-2023.pdf
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/08/guidance-for-working-with-supporting-organisations-call-2023.pdf
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/08/guidance-for-working-with-supporting-organisations-call-2023.pdf
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/08/guidance-for-working-with-supporting-organisations-call-2023.pdf
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/08/guidance-for-working-with-supporting-organisations-call-2023.pdf
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/08/guidance-for-working-with-supporting-organisations-call-2023.pdf
https://eeagentuur.ee/wp-content/uploads/2023/08/guidance-for-working-with-supporting-organisations-call-2023.pdf
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